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1. Требования безопасности при ведении аварийно-спасательных работ в зоне лесных пожаров.
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 Требования безопасности при ведении аварийно-спасательных работ в зоне лесных пожаров

Требования безопасности перед началом аварийно-спасательных работ в зоне лесного пожара.

Командиры подразделений обязаны:

ознакомить личный состав с пожарной обстановкой, указать: тип лесного пожара, направление и скорость его распространения, основные поражающие факторы с учетом местных условий (высокая температура теплового излучения, задымление, быстрое распространение огня при вер​ховом пожаре, возможность возникновения огневого шторма, пониженное содержание кислорода в атмосфере);

характер местности и растительности на участке предстоящих дейст​вий, наиболее опасные участки, места и порядок забора воды,

места возможного нахождения людей в зоне пожара;

безопасные места для укрытия в случае резкого обострения пожар​ной обстановки (на берегах водоемов, на полянах, на участках лиственного древостоя и т.д ), пути выхода к ним.

Произвести инструктаж по мерам безопасности при ведении спасательных работ, а также работ по локализации и тушению пожара.

Организовать разведку пожара, выставить наблюдателей за обста​новкой на участках (местах) ведения работ.

Установить сигналы оповещения и порядок связи.

Организовать контрольный пункт для учета времени ввода и выхода подразделений из зоны пожара

Проверить исправность средств индивидуальной защиты и подго​товку их к использованию личным составом, назначенным для ведения ра​бот в зоне высокого теплового излучения и зоне задымления с высокой концентрацией продуктов сгорания

Назначить и указать местонахождение и задачи дежурной эвакуаци​онной группы на случай возникновения аварийной ситуации и необходи​мости эвакуации застрявшей и неисправной техники из зоны пожара.

Не допускать к работе в зоне пожара машины с неисправными дви​гателями, подтекающими топливными системами, а также дозаправку ма​шин вблизи от очагов пожара.

Проверить исправность, заправку и готовность к работе средств по​жаротушения.

Определить режим работы, порядок смены личного состава, рабо​тающего в зоне высоких температур и задымленности (продолжительность работы смены в непосредственной близости от огня - не более 30 мин, по​вторный допуск к работе в этих условиях только после 20-30 мин отдыха вне зоны теплового воздействия и задымления).

Место отдыха личного состава назначить не ближе 100 м от локали​зованного участка пожара на пожаробезопасном участке местности, огра​жденном минерализованной полосой шириной не менее 2-3 м.  Запрещает​ся назначать место отдыха в зоне действующего лесного пожара.

Указать место развертывания медицинского пункта, а также место своего нахождения.

Личный состав перед началом работ обязан:

проверить исправность и подготовить к работе средства индивиду​альной защиты в соответствии с указанием командира, а также пожарную технику, шанцевый инструмент, средства пожаротушения, технику, сред​ства взрывания для прокладки минерализованых защитных полос, прове​рить заправку пожарных машин водой и средствами пожаротушения;

при выполнении задачи на отдельном направлении (участке) войти в связь с контрольным постом,

доложить командиру о готовности к выполнению задачи.

 Требования безопасности при ведении разведки лесного пожара.

Разведку зоны лесных пожаров вести с использованием вертолетов, транспортных средств и пешим порядком.

Разведку с использованием вертолета вести при ветре, не превы​шающем 10 м/с и видимости не менее 2 км.

Облет очагов пожара производить с наветренной стороны, не залетая в зону сильного задымления.

Пролет над очагами пожара разрешается на высотах, превышающих зону опасного воздействия конвекционных колонок нагретых продуктов сгорания.

При низовых пожарах - на высоте 1-1,5 км.

При верховых пожарах - на высоте 2-3 км.

Посадку вертолета в зоне лесного пожара разрешается производить при наличии открытой площадки, вне зоны воздействия высокой темпера​туры и теплового излучения, на удалении от кромки огня, гарантирующем безопасность при внезапном изменении направления ветра, при данном классе природной пожарной опасности.

Средняя линейная скорость распространения огня по фронту в лесах разных классов пожарной опасности и скорости ветра не превышающей 5 м/сек, приведена в приложении № 7.

Обязательны: регистрация времени вылета, маршрута ведения раз​ведки и времени возращения вертолета, а также поддержание постоянной радиосвязи с контрольным пунктом в ходе ведения разведки.

Наземная разведка ведется пешим порядком и на транспортных средствах

Разведывательные группы должны быть в составе не менее 3-4 чело​век, оснащены средствами индивидуальной защиты органов дыхания, средствами связи, аптечками индивидуальными, а при необходимости защитной одеждой.

Время выхода и возвращения, участок действий каждой разведывательной группы фиксируются контрольным постом.

Для ведения разведки в зоне пожара разведгруппе назначается кон​кретный маршрут (участок), по возможности по просекам, по берегам речек, редколесью, а также контрольные пункты, по достижении которых командир дозора обязан доложить руководителю тушения пожара. Это обеспечивает возможность оказания помощи группе в случае возникнове​ния критических ситуаций.

Запрещается ведение разведки непосредственно перед фронтом вер​хового пожара, а также перед фронтом сильного низового пожара.

При обнаружении людей в ходе ведения разведки пожара оказывать им первую медицинскую помощь (при необходимости), организовать вы​ход их из зоны воздействия поражающих факторов пожара, доложить ко​мандиру, выславшему разведку.

При резком изменении пожарной обстановки, возникновении непо​средственной угрозы, разведгруппа с разрешения командира, выславшего разведку, выводится в безопасное место.

Командиры подразделений (формирований) в ходе ведения работ обязаны:

изучить и оценить обстановку на пожаре, ее возможное развитие на основе донесений разведки, постов наблюдения; организовывать работу с учетом требований безопасности;

постоянно контролировать действия подчиненных, выполнение ими установленных мер безопасности с учетом пожарной обстановки и приме​няемых способов ведения аварийно-спасательных работ;

при резком изменении пожарной обстановки, возникновении непо​средственной угрозы поражения личного состава, принимать меры по ло​кализации и ликвидации угрожающих поражающих факторов, при невоз​можности организовать вывод личного состава и техники в безопасное ме​сто, доложить обстановку старшему командиру;

организовать спасение людей, блокированных в зоне пожара, путем вывода их по наиболее безопасным направлениям (вдоль речек и ручьев, по редколесью, заболоченным участкам), а также путем локализации воз​действия поражающих факторов по маршруту вывода;

защиту населенных пунктов на направлениях распространения по​жара, с учетом обстановки, осуществлять путем локализации и тушения пожара способами захлестывания огня, создания заградительных минерализованых полос; применения средств пожаротушения;

в случае поражения отдельных спасателей пожаром или ранения в ходе ведения работ организовать оказание пострадавшим необходимой первой медицинской помощи. Пострадавших, нуждающихся в дальнейшем лечении, немедленно выносить (выводить) в безопасное место;

организовать смену работающих на пожаре и отдых их в соответст​вии с установленным режимом работы;

периодически проверять наличие спасателей, работающих в зоне пожара, при отсутствии кого-либо немедленно организовать поиск.

Личный состав в ходе ведения работ обязан:

выполнять меры безопасности, указанные командиром, работы вести группами не менее 3 человек;

постоянно поддерживать зрительную связь с рядом работающими товарищами, предупреждать их о возникновении опасности, быть внима​тельными к сигналам наблюдателей и командам старших групп;

при необходимости выполнения работ поблизости от кромки пожара использовать защитную одежду, экраны, противодымные маски, а в зоне сильного задымления и в зоне распространения продуктов сгорания синте​тических веществ, смол, нефтепродуктов - изолирующие противогазы;

в условиях развития верхового пожара запрещается находиться без средств защиты ближе, чем 250 м от фронта пожара;

при выполнении работ на склонах гор, холмов, в сухих лесных ло​щинах, учитывая большую скорость распространения огня по склонам, за​прещается находиться без средств защиты выше кромки огня;

запрещается самовольно покидать место на пожаре, указанное ко​мандиром, за исключением возникновения непосредственной опасности окружения огнем, поражения огнем или продуктами горения;

выполнять противопожарные требования при эксплуатации машин и механизмов, иметь в готовности огнетушители;

при необходимости прохода через участки горения использовать за​щитную одежду или подручные средства (смоченные водой накидки, экра​ны и т.д.), задерживать дыхание, проходить участок бегом или под прикры​тием водяной завесы;

немедленно оказывать необходимую помощь рядом работающим спасателям в случае их ранения или поражения пожаром;

при локализации пожара способом захлестывания работу вести в со​ставе подразделения с расстоянием между спасателями не более 30-50 м. При ведении работ на границе участков леса с различным древостоем об​ращать внимание на развитие пожара, в виду возможного резкого измене​ния пожарной обстановки;

в условиях верхового пожара работы вести на расстояниях, обеспе​чивающих безопасность спасателей в данных условиях и завершение работ до подхода огня. Иметь в готовности транспортные средства для эвакуации работающих при внезапном резком изменении пожарной обстановки.

Требования безопасности при выводе и эвакуации людей из зоны пожара.

Вывод отдельных лиц и групп граждан из зоны пожара осуществлять под руководством спасателей по наиболее безопасному направлению - по берегам речек, ручьев, озер, по просекам, заболоченным участкам, по уча​сткам леса с низкорослой растительностью или лиственным древостоем.

При выводе указать порядок вывода, место каждого в колонне, меры безопасности при преодолении участков воздействия поражающих факто​ров, назначить старших десяток, ответственных за оказание помощи при выводе престарелым, больным. Организовать оказание нуждающимся пер​вой медицинской помощи.

Назначить спасателей, сопровождающих выводимую группу, сле​дующих во главе колонны и замыкающих, определить порядок действий при возникновении паники.

При наличии на направлении вывода участков воздействия пора​жающих факторов пожара организовать их локализацию путем: тушения очагов пожара, постановки водяных завес при прохождении групп выво​димых лиц, локализации пожара.

Прохождение опасных участков осуществлять бегом (ускоренным шагом), защиту глаз, органов дыхания выводимых осуществлять подруч​ными средствами (смоченной одеждой, тряпками, экранами из фанеры и других материалов). Решительно пресекать проявления паники и неорга​низованности.

Эвакуацию населения из зоны пожара, в случае непосредственной угрозы пожаром населенным пунктам, в зависимости от обстановки осу​ществлять пешим порядком, на транспортных средствах и вертолетами.

При выводе пешим порядком и транспортными средствами общие меры безопасности согласно требованиям "Руководства по эвакуации на​селения в ЧС природного и техногенного характера", 1996 г.

Безопасность эвакуируемых обеспечивать подготовкой и проведени​ем мероприятий по локализации и ликвидации поражающих факторов на опасных участках.

На границах опасных участков выставлять комендантские посты. Для защиты эвакуируемых, при прохождении опасных участков, использо​вать подручные средства (накидки смоченные водой), а также транспорт​ные средства с тентами, смоченными водой, автобусы.

Преодоление опасных участков осуществляется на повышенных скоростях, при необходимости организовать постановку водяных завес.

Эвакуацию блокированного населения вертолетами осуществлять при отсутствии безопасных маршрутов (направлений) эвакуации, а также из удаленных населенных пунктов и отдельных хуторов, при наличии вблизи от них безопасных площадок для приема вертолетов.

Для эвакуации привлекать экипажи машин, имеющие опыт действий в условиях лесных пожаров.

Пролет зоны пожаров осуществлять на высотах, исключающих воз​действие на вертолет поражающих факторов лесного пожара.

38. Требования безопасности при устройстве заградительных минерализованых полос взрывным способом.

Локализацию пожара путем прокладки минерализованых заградитель​ных полос применять для защиты населенных пунктов, обеспечения безо​пасного вывода и эвакуации населения из зоны пожара, для локализации и тушения пожара.

Лица, привлекаемые к производству взрывных работ, должны знать правила обращения с взрывчатыми веществами и средствами взрывания, иметь удостоверение на право выполнения взрывных работ, и твердо знать соответствующие меры безопасности.

Для выполнения взрывных работ назначается руководитель взрыв​ных работ, оформляется наряд-путевка на их выполнение и получение не​обходимых взрывчатых материалов.

Руководитель взрывных работ обязан:

уточнить рубеж устройства заградительной минерализованой полосы с учетом безопасного удаления ее от фронта огня;

организовывать и проводить взрывные работы ближе чем 100 м от надвигающегося фронта наземного лесного пожара запрещается;

произвести инструктаж взрывников, указать рубеж прокладки поло​сы, тип зарядов, расстояние между ними, меры безопасности, сроки готов​ности к взрыву, сигналы управления, места укрытия.

При шпуровом способе прокладки полосы определить участок каж​дого взрывника, при огневом способе взрывания - не более 5 шпуров.

По завершении подготовки шпуров выдать заряды взрывчатых веществ.

Транспортные средства, обеспечивающие производство работ, рас​полагать не ближе 100 м от линии взрывания.

В ходе работ по подготовке к взрыву контролировать выполнение личным составом мер безопасности.

По завершении установки зарядов выдать личному составу группы средства взрывания и подать команду приготовиться к их установке в заряды.

При электрическом способе взрывания проверку электрической сети и подключение магистральных проводов к источнику тока проводить только, убедившись, что все взрывники отошли от установленных зарядов.

При проверке сети время контакта сети с включенным прибором не должно превышать 4 секунд, расхождение расчетного и измеренного сопро​тивления сети более чем на 10 % свидетельствует о неисправности сети.

Ручка от взрывной машинки выдается только по окончании всей под​готовки к взрыву - в момент взрыва. Передавать ее посторонним лицам за​прещается.

Перед подачей команды на производство взрыва убедиться, что все взрывники укрылись в установленных местах и в зоне производства взры​ва нет посторонних лиц (безопасное расстояние при взрыве в грунте заря​дов до 10 кг без оболочки - 100 м).

После завершения взрывных работ уничтожить подрывом неразо​рвавшиеся заряды и средства взрывания. На неизрасходованные и уничто​женные взрывчатые вещества и средства взрывания составить акт.

Взрывники при подготовке и производстве взрывов обязаны:

все действия производить по команде и сигналам руководителя взрывных работ;

не допускать в зону подготовки и производства взрывов лиц, не свя​занных с выполнением указанных работ;

взрывчатые вещества и средства взрывания переносить раздельно, в отдельных сумках, переносить их в карманах одежды запрещается;

при одновременной переноске взрывчатых веществ и средств взры​вания каждый взрывник может переносить не более 12 кг указанных мате​риалов;

запрещается изготавливать зажигательные трубки и патронировать взрывчатые вещества на месте производства противопожарных работ, пе​редавать другим лицам полученные заряды и средства взрывания;

перед заряжанием шпуров проверить их пригодность. При обнару​жении дефектов шпура (засорение, обвал стенок и т.д.) доложить руково​дителю взрывных работ;

заряды засыпать в несколько приемов, уплотнение их осуществлять только деревянным или алюминиевым забойником, применять для забойки железные, стальные и другие, дающие искру материалы, запрещается;

при глубине шпуров до 2 м заряды разрешается опускать в шпур, ис​пользуя огнепроводный шнур зажигательной трубки, провода электроде​тонатора или детонирующей шнур;

при глубине шпура свыше 2 м патроны-боевики опускать в шнур только с помощью прочной веревки.

патроны-боевики вводить в шпур без толчков, уплотнить или про​талкивать их забойником запрещается;

тянуть или выдергивать огнепроводный и детонирующий шнур, а также провода электродетонаторов из боевиков или зарядов запрещается;

запрещается взрывать шпуровые заряды без забойки. Забойку произ​водить осторожно у устья шпура. Уплотнять или бросать материал забойки непосредственно у патрона-боевика запрещается;

при забойке следить, чтобы при этом не натягивались огнепроводные и детонирующие шнуры и электропровода.

Длина отрезка огнепроводного шнура в зажигательной трубке долж​на быть не менее 1 м, при этом он должен выступать из шпура (выше за​бивки) не менее чем на 25 см.

Наружные заряды размещать по возможности в углублениях, исполь​зовать для их покрытия камни, щебень и другие тяжелые предметы запре​щается.

Огнепроводный шнур контрольной зажигательной трубки должен быть короче остальных не менее, чем на 60 см.

При подготовке к взрыву наружных зарядов следить, чтобы огнепро​водный шнур был расположен так, чтобы при горении искры от него не попадали на заряд.

При огневом способе взрывания поджигание зажигательных трубок производить по установленному сигналу руководителя взрывных работ (свисток или голосом "Огонь").

Отход в укрытие осуществлять по сигналу руководителя "Отходи" или по взрыву контрольной трубки. Задерживаться с отходом даже в слу​чае, если не все трубки зажжены, запрещается.

Необходимо считать количество сработавших зарядов.

Подходить к отказавшему заряду разрешается не ранее, чем через 15 мин после последнего взрыва по команде руководителя взрывных ра​бот, соблюдая осторожность - убедиться, что нет признаков горения шну​ра или заряда. При отсутствии отказов подходить к месту взрыва разреша​ется не ранее, чем через 5 мин после последнего взрыва.

При применении детонирующего шнура, соединения участковых от​ветвлений с магистральным шнуром должны быть плотными, путем на​кладки одного шнура на другой на длину не менее 10 см, направленными навстречу детонационной волне, скреплять их изолентой, шпагатом или тесьмой.

Применять для сетей детонирующего шнура капсюли-оживители за​прещается.

При наружной температуре выше + 30°С детонирующую сеть укры​вать от солнечных лучей.

При электрическом способе взрывания монтаж электровзрывной се​ти осуществлять только после заряжания и забивки всех шпуров и обесточивания всех электроустановок и сетей в зоне взрывания. Монтировать сеть в направлении от источника тока к заряду запрещается. Монтаж начи​нать с присоединения концевых проводов к участковым, затем участковых к магистральным.

Запрещается монтировать сеть при не замкнутых накоротко двух концах магистрального провода, предназначенных для соединения с ис​точником тока.

Электродетонаторы в открытые заряды вставлять только непосред​ственно перед производством взрыва - по команде руководителя.

При выполнении взрывных работ с применением электродетонато​ров выходить из укрытий после взрыва только после отсоединения концов магистральных проводов от источника тока.

При отказе концы магистральных проводов отключить от подрывной машинки (источника тока), изолировать и развести в стороны.

В соответствии с "Едиными правилами безопасности при взрывных работах" лица, осуществляющие эти работы, несут персональную ответст​венность за:

обеспечение постоянного надзора за полученными ими взрывчатыми материалами;

потерю, самовольное уничтожение, передачу взрывчатых материа​лов другим лицам;

производство взрывных работ в соответствии с поставленной зада​чей и соблюдение всех правил безопасности;

своевременную сдачу на склад неиспользованных и правильный от​чет об использованных взрывчатых материалах;

качество осмотра места взрывания после взрыва, немедленное сооб​щение руководителю работ об отказах зарядов, их ликвидации.

Требования безопасности при прокладке заградительных минерализованых полос землеройными машинами (бульдозерами).

Рубеж прокладки минерализованой полосы выбирать с учетом ско​рости распространения огня и возможностей применяемых технических средств по выполнению этого вида работ. При устойчивом низовом пожаре рубеж прокладки полосы должен выбираться на удалении не менее 100 м от кромки огня.

Для страховки, на случай выхода из строя применяемых технических средств, иметь в готовности к действиям тягач.

Для предупреждения об осложнении пожарной обстановки выстав​лять наблюдателей.

При выполнении работ на открытой местности двумя и более маши​нами, идущими друг за другом, расстояние между соседними машинами должно быть не менее 5 м, а при прокладке полосы в лесу, мелколесье, в кус​тарниках - не менее 40 м.

Запрещается:

выбирать рубеж прокладки полосы и производить работы на участках, не проверенных на наличие выгоревших подземных полостей;

перемещать грунт на подъем крутизной более 15° и уклон более 30°;

производить работы на местах расположения подземных кабелей и трубопроводов;

заправлять машины топливом вблизи от огня;

останавливать машину выше кромки пожара на нагоревшем склоне крутизной более 20°, особенно если он порос хвойным молодняком, кус​тарником;

оставлять машину без присмотра.

В условиях задымления работу производить в средствах индивиду​альной защиты органов дыхания.

В процессе работы периодически очищать бульдозер от хвои, веток, листьев и других легковоспламеняющихся предметов.

При появлении признаков оседания (проваливания) машины немед​ленно заглушить двигатель, покинуть машину и отойти в безопасное место.

Требования безопасности при локализации огня отжигом и захлестыванием.

Применять для локализации поражающих факторов и тушения бег​лых низовых пожаров при невозможности прокладки минерализованой полосы.

Пуск отжига целесообразно осуществлять в светлое время суток, во второй половине дня. При сильном ветре пуск отжига запрещается.

Перед пуском отжига командиры подразделений должны убедиться, что в полосе между линией намечаемого отжига и фронтом надвигающе​гося пожара не осталось людей.

Работы выполнять в составе подразделений, поддерживать постоянную зрительную и речевую связь между соседними работающими спасателями.

Запрещается без ведома непосредственного начальника отлучаться с рубежа производства работ.

Для предотвращения окружения огнем работающего личного состава организовать постоянное наблюдение за распространением огня.

При пуске отжига зажигательными аппаратами к работе с ними до​пускаются лица, прошедшие специальную подготовку. Перед началом ра​боты с аппаратом необходимо убедиться в герметичности всех его соеди​нений. При наличии подтеканий горючего использовать данный зажига​тельный аппарат запрещается.

При захлестывании низового пожара подручными средствами лица, работающие на кромке огня, должны быть обеспечены респираторами или противогазами.

Работа организуется посменно. Продолжительность непрерывной работы в непосредственной близости от огня должна быть не более 30 мин. К повторной работе смена допускается только после 20-30 мин отдыха вне зоны задымления и воздействия высокой температуры.

При локализации и тушении лесного пожара на сильно пересеченной местности особое внимание следует обращать на безопасность работаю​щих на склонах холмов, гор и в лощинах ввиду быстрого развития пожара по склону вверх, а также в сухих лощинах.

Запрещается находиться выше кромки пожара на крутом не горев​шем склоне, (свыше 20 ), особенно, если он порос молодым хвойником или кустарником.

Требования безопасности при ведении аварийно-спасательных работ в зонах торфяных пожаров

 Руководитель тушения торфяного пожара (командир подразделе​ния, формирования) перед началом аварийно-спасательных работ в целях безопасности спасателей и пострадавшего населения обязан:

оценить обстановку в зоне пожара на участке ведения работ (тип по​жара: наземный, подземный; площадь охваченную пожаром; наиболее опасные участки, места возможного образования подземных скрытых оча​гов выгорания торфа; основные поражающие факторы и их параметры; на​правления наиболее интенсивного распространения пожара; места сосре​доточения и состояние населения в зоне пожара, погодные условия).

Определить:

задачи разведки пожара в части: выявление и уточнения характера, параметров поражающих факторов и зоны (участков) их воздействия; по​иска пострадавших;

наиболее безопасные направления выдвижения и рубежи разверты​вания сил:

наиболее безопасные направления вывода населения, способы его защиты в зоне воздействия поражающих факторов,

направления отхода в случае резкого обострения обстановки,

организацию наблюдения и оповещения, места разведывания комен​дантских постов,

направления прокладки рукавных линий, места развертывания средств тушения пожара, места забора воды,

рубежи прокладки минерализованых заградительных полос в инте​ресах защиты населенных пунктов, важных объектов, локализации и ту​шения пожаров,

участки подземного торфяного пожара, задачи по их обозначению, места безопасного размещения подразделений тыла и отдыха смен

Безопасное расстояние развертывания сил при горении полей фре​зерного торфа определять на основе расчета линейной скорости распро​странения огня и переноса искр горящего торфа по формуле:

Vл = (Vв-2,5)2

      2,88

L = (Vв-2)2 

     1,33

где  Vл - линейная скорость распространения огня по направлению ветра, м/ч, 

Vв - скорость ветра на момент действий, м/ч, 

L  - дальность переноса искр горящего торфа, м

При определении задач подразделений (боевых участков), в целях безопасности, размеры (протяженность) участков должны находиться в пределах, обеспечивающих возможность визуального осмотра его коман​диром подразделения, ведущего работы

Произвести инструктаж командиров подразделений (формирований), личного состава по мерам безопасности применительно к сложившейся обстановке

Проверить обеспеченность средствами индивидуальной защиты, их готовность к применению.

Подразделения обеспечения и район отдыха смен личного состава располагать на месте и расстоянии, обеспечивающем их безопасность (с учетом направления ветра и скорости распространения пожара)

Личный состав подразделений (формирований) перед началом работ и при выдвижении обязан

выдвижение и развертывание средств пожаротушения осуществлять в точном соответствии с указаниями руководителя тушения пожара (ко​мандира подразделения);

быть внимательными к подаваемым сигналам и командам;

привести в готовность средства индивидуальной защиты органов ды​хания,

на рубеже развертывания привести в готовность средства пожароту​шения, выполняя требования безопасности предусмотренные инструкция​ми завода-изготовителя;

прокладку магистральных и рукавных линий осуществлять с учетом пожарной обстановки. Запрещается прокладка рукавных линий по участ​кам с повышенной температурой почвы и выходом дыма.

 Старшие разведывательных групп обязаны:

перед началом ведения разведки установить связь с постом безопас​ности, сообщить участок действий (маршрут ведения разведки), время на​чала действий;

в зоне с сильным задымлением разведку вести в средствах индиви​дуальной защиты органов дыхания и глаз, при входе в зону принимать ме​ры по предотвращению потери ориентировки (движение осуществлять по азимуту, ориентироваться по звуковым сигналам, направлению ветра);

в ходе ведения разведки периодически (через 30 мин) сообщать ме​сто своего нахождения и направление (участок) дальнейших действий;

при ведении разведки непосредственно в зоне пожара, особенно в зоне возможного подземного пожара, движение осуществлять скачками после предварительного визуального обзора впередилежащего участка. При наличии признаков подземного пожара (выход дыма, повышенная температура почвы, пожелтение и увядание растительности) продвижение на машинах запрещается. При необходимости разведку вести пешим по​рядком с применением мер страховки.

При сильном ветре (свыше 40 м/с) разведку горящих штабелей, кара​ванов, валков торфа вести с наветренной стороны с применением средств индивидуальной защиты органов дыхания и глаз. Запрещается заходить между горящими, тесно расположенными штабелями торфа в виду воз​можного в этих условиях внезапного массового выброса горящего торфа, возникновения вращающихся горящих торфяных столбов.

При обнаружении пострадавших принимать меры по оказанию им первой медицинской помощи и выводу из зоны воздействия поражающих факторов.

Выход из зоны осуществлять в полном составе, время выхода и со​став группы фиксируются на посту безопасности.

 Руководитель тушения пожара (командир подразделения) обязаны:

контролировать выполнение личным составом установленных мер безопасности;

постоянно поддерживать связь с командирами подчиненных подраз​делений, организовывать оказание необходимой помощи;

организовывать смену подразделений (личного состава) с учетом об​становки и установленного режима работы;

иметь в готовности резервную эвакуационную группу для оказания экс​тренной помощи в случае возникновения опасной ситуации (блокирования ра​ботающих огнем, провала техники в выгоревшие подземные полости);

при резком изменении обстановки уточнять способы и технологию ведения работ и меры безопасности при их выполнении;

поддерживать связь с руководством торфопредприятия и специали​стами, в том числе и по вопросам безопасности;

на участках с густой сухой травой и кустарником работы вести с пред​варительным их смачиванием водой во избежание внезапного воспламенения растительности и быстрого распространения открытого пламени.

Личный состав подразделения (формирования) в ходе ведения работ обязан:

быть внимательным, точно выполнять меры безопасности, указан​ные при инструктаже перед началом работ, а также соответствующие при​меняемой технологии их выполнения и обстановке на участке работ;

на задымленных участках с высокой концентрацией продуктов горения работы вести в средствах индивидуальной защиты органов дыхания и зрения.

не оставлять без разрешения старшего указанных рабочих мест;

при резком обострении пожарной обстановки (воспламенении расти​тельности, возникновении вращающихся столбов смерчей горящего тор​фа), укрываться в кабинах машин, использовать орошение водой одежды и техники, при возникновении особо опасных ситуаций выводить технику из зоны опасного воздействия поражающего фактора с немедленным докла​дом старшему.

При обнаружении пострадавших, потерявших ориентировку в зоне задымления, потерявших сознание или блокированных поражающими факторами, доложить старшему, немедленно принимать меры по оказанию им необходимой помощи и выводу из зоны опасного воздействия пора​жающих факторов, с учетом обстановки и состояния пострадавших (ука​зывать направление выхода; сопровождать ослабленных, раненых, женщин с детьми; при отсутствии безопасных путей вывода пострадавших прини​мать меры по локализации поражающих факторов и снижению их воздей​ствия (постановка водяных завес, локализация пожара, использование под​ручных средств).

Требования безопасности при выполнении мероприятий по локали​зации торфяных пожаров и обеспечению спасательных работ (окапывание горящей территории, создание заградительных минерализованых полос, смещение сухого торфа в сторону горения) аналогичны требованиям безо​пасности при выполнении указанных работ в условиях лесных пожаров.

